CONTRATO No. MGU001/OP/FORTALECE/2017

CONTRATO DE OBRA PUBLICA BASADO EN PRECIOS UNITARIOS Y POR
TIEMPO DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL MUNICIPIO DE
GUASAVE, SINALOA, REPRESENTADO POR LOS C.C. DIANA ARMENTA
ARMENTA, JUAN RAMON BOJORQUEZ CEMPOALT, SIRIA SUJEY LUGO
BOJORQUEZ, FRANCISCO MIGUEL RETAMOZA Y JOSE CERVANTES LUQUE,
EN SU CARACTER DE PRESIDENTA MUNICIPAL, SECRETARIO DEL H.
AYUNTAMIENTO, TESORERA MUNICIPAL, DIRECTOR GENERAL DE OBRAS Y
SERVICIOS PUBLICOS Y DIRECTOR DE OBRAS  PUBLICAS,
RESPECTIVAMENTE, A CUYA PARTE EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA
“EL MUNICIPIO” Y POR LA OTRA PARTE EL: C. RAUL HERNAN VALENZUELA
VALDEZ, QUE OCURRE COMO REPRESENTANTE DE GRUPO INMOBILIARIA
JERAL, S.A. DE C.V., QUE EN ADELANTE SE LE LLAMARA “EL CONTRATISTA”;
CONFORME A LO ANTERIOR LAS PARTES SE OBLIGAN DE CONFORMIDAD
CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
1.- DECLARA “EL MUNICIPIO”:

1.1.- Que el Municipio de Guasave es una persona moral, con personalidad juridica y
patrimonio propios de conformidad con el articulo 115 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 18, 110, 111, 112 y 125 de la
Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Sinaloa, y 2°, 3°, 4°, 27 y 29 de
la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa; y que tiene como objetivo
fundamental llevar a cabo todo tipo de programas y proyectos tendientes al desarrollo
econdémico, politico y social de sus habitantes.

1.2.- Que el Ayuntamiento Constitucional de Guasave tiene facultades suficientes para
suscribir el presente contrato de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 15 y 28,
fraccion VIl de la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa.

1.3.- Que la C. Diana Armenta Armenta, en su caracter de Presidenta Municipal,
cuenta con las facultades necesarias para suscribir este tipo de actos juridicos, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 111 de la Constitucion Politica del
Estado Libre y Soberano de Sinaloa y 37 y 50 de la Ley de Gobierno Municipal del
Estado de Sinaloa.

1.4.- Que el C. Juan Ramén Bojorquez Cempoalt, en su caracter de Secretario del H.
Ayuntamiento de Guasave debe firmar el presente contrato, segun el numeral 52,
fraccion VI de la multicitada Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa.

1.5.- Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente por lo que cue
con los fondos suficientes pana efectuar las erogaciones ¢ generen por/la
ejecucion del servicio, objeto d te contrato.
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1.6.- Que para efectos del presente contrato sefiala como su domicilio el ubicado en
Avenida Adolfo Lépez Mateos, Colonia del Bosque, C.P. 81020, en la Ciudad de
Guasave, Estado de Sinaloa.

1.7.-Que de acuerdo a los articulos, 29 de la Ley de Gobierno Municipal del Estado
de Sinaloa y 46 del Reglamento Interior de la Administracién Pablica Municipal, tiene
las facultades suficientes para suscribir el presente contrato, asi mismo para hacer
obra publica en el Municipio de Guasave.

1.8.- Que para la realizacion de Obras Publicas, ha considerado procedente
y necesaria la ejecucion correspondiente a la obra:

PAVIMENTO CON CONCRETO HIDRAULICO Y GUARNICIONES TIPO "L"
PARA LA CALLE JUVENTINO ROSAS, ENTRE PLUTARCO ELIAS CALLES
Y LAZARO CARDENAS, EN LA CIUDAD DE GUASAVE, ESTADO DE
SINALOA.

1.9.- Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, el
Municipio de Guasave, Sinaloa a través del Programa “RAMO GENERAL 23
PROVISIONES SALARIALES Y ECONOMICAS FONDO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA ESTATAL Y MUNICIPAL 20177,
autorizo la inversion correspondiente a la obra objeto de este contrato, para ser
aplicado de acuerdo al esquema de inversién elaborado con tal efecto.

.10.- Que una vez cumplidos los requisitos fijados para la disposicién de estos
recursos, se procedié a la adjudicacion de la obra por el procedimiento de
Licitacion Publica en base al Art. 38 de laLey de Obras Publicasy  Servicios
Relacionados con las Mismas y Art. 63 Frac. | de su Reglamento,
segun Acta de Fallo del dia 07 del mes de Junio del 2017.

1.11.- Que la adjudicacion y celebracién del presente contrato se sujeta alas
normas establecidas en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionadas con
las Mismas y demas disposiciones aplicables que norman sobre la materia.

2.- DECLARA “EL CONTRATISTA”:

21.- Que tiene capacidad juridica y reGne las condiciones técnicas y el
equipamiento necesario para contratar y obligarse para la ejecucién de las obras
objeto de este contrato y que dispone de la organizacion y elementos necesarios para
ello.

2.2 - Que se encuentra debidamente inscrito en la Secretaria de :

Publico con R.F.C. No._GIJ080325IB5 y que mantiene vigen|
HONAVIT, I. M SS.y demj/rlativos al giro de su empresa.

cienda y Crédi
\\ registros de
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2.3.- Que en la Ciudad de Guasave, Sinaloa el dia 25 de Marzo del afio 2008 ante el
Notario Publico No. 138 en el Estado, Lic. Ricardo Aguilasocho Rubio se
PROTOCOLIZO el acta mediante el cual se consigné la constitucion de la sociedad
mercantil denominada “GRUPO INMOBILIARIA JERAL SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE” y en la cual se nombra como representante legal al C. RAUL
HERNAN VALENZUELA VALDEZ. Lo cual queda asentado en el acta que se
PROTOCOLIZA CON EL No. (13,035) TRECE MIL TREINTA Y CINCO VOLUMEN
(XXVII) VIGESIMO SEPTIMO, LIBRO (1) UNO.

2.4.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionadas con las Mismas, normas de construccién vigentes y todos
los documentos técnicos relacionados con la ejecucion de las obras materia de este
contrato, incluyendo el proyecto, programa y presupuesto, que son anexos y forman
parte integrante de este contrato.

2.5.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de ejecucién de las obras que aqui
se encomiendan, a fin de considerar amplia y detalladamente todos los factores que
intervienen en la realizacion de las mismas.

2.6.- Que cuenta con todos los elementos suficientes para cumplir con las obligaciones
que se deriven de este contrato y de las relaciones con los trabajadores que ocupe en
el desarrollo de las citadas obras.

2.7 .- Que sefiala como domicilio para fines de este contrato sus oficinas ubicadas en:
TEOFILO NORIS N° 381, COL. CENTRO, GUASAVE, SINALOA, C.P. 81000.

Atento a lo anterior, las partes otorgan las siguientes:
CLAUSULAS:

PRIMERA: REVISION DEL PROYECTO: “LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS”
manifiesta que “EL CONTRATISTA” tendra 10(diez) dias habiles a partir de la firma
del contrato, para coordinarse con la Unidad de Supervision de Obra de “LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS” para realizar el proyecto que tiene de la obra a
construir, para analizar los posibles conceptos y/o cantidades adicionales que pueda
tener la obra. Toda vez, que de no revisar el proyecto de la obra y que surjan
conceptos y/o cantidades adicionales en la misma, no seran estos autorizados por “LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS”.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.- “EL MUNICIPIO” encomienda a “E
CONTRATISTA" y éste se obliga a realizar en el lugar designgdo al efecto y
declara conocer perfectamente, las obras a ejecutarse hasta su tota| terminacion,

a continuacién se describen: Ia ialidad a pavimentar sera una g den guarniciones

!
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drenaje sanitario, banquetas y alumbrado publico. Se anexa presupuesto que forma
parte integrante del contrato.

PAVIMENTO CON CONCRETO HIDRAULICO Y GUARNICIONES TIPO "L"
PARA LA CALLE JUVENTINO ROSAS, ENTRE PLUTARCO ELIAS CALLES
Y LAZARO CARDENAS, EN LA CIUDAD DE GUASAVE, ESTADO DE
SINALOA.

“EL MUNICIPIO” podra en todo tiempo suprimir, suspender o modificar parcial o
totalmente cualquier volumen o necesario, sin que “EL CONTRATISTA” tenga
derecho a reclamacion o indemnizacion alguna.

TERCERA: INICIO Y TERMINACION DE LAS OBRAS.- “EL CONTRATISTA” se
obliga a iniciar los trabajos contratados dentro de un plazo maximo de ocho dias, que
se computaran desde la fecha de la firma del contrato. Una vez iniciadas las obras
‘EL CONTRATISTA” las continuara sin interrupcion, ajustandose en el avance de obra
al programa que sea formulado por “EL CONTRATISTA” y aprobado por “EL
MUNICIPIO" y la Direccion de Obras Publicas, mismo programa que se agregara a
este contrato como parte del mismo. “EL CONTRATISTA” se obliga a concluir y
entregar la obra terminada a entera satisfaccion de “EL MUNICIPIO”.

CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.- “EL CONTRATISTA” se obligara a ejecutar los
trabajos objeto de este contrato a partir del dia 12 de Junio del 2017, debiendo
finalizarlos a mas tardar el dia 19 de Septiembre del 2017, de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

QUINTA: RECEPCION DE LAS OBRAS.- “EL CONTRATISTA” comunicara a “EL
MUNICIPIO” la terminaciéon de los trabajos que le fueron encomendados y éste
verificara que éstos estén debidamente concluidos dentro de 30 dias habiles
siguientes, salvo que se pacte otro plazo.

La recepcion de los trabajos se hara dentro de los 30 dias habiles siguientes a la fecha
que se haya constatado la terminacion de los trabajos en los términos del parrafo
anterior.

“‘EL MUNICIPIO”. comunicara a la Contraloria General y Desarrollo Administrativo del
Gobierno del Estado y al Organo de Control Municipal, la terminacién de los trabajos
e informara la fecha sefialada para su recepcion a fin de que asi lo estime conveniente,
nombren un representante que asista al acto.

En la Fecha sefialada, “EL MUNICIPIO” bajo su responsabilidad ira los trabgjos
y levantara el Acta correspondiéate.
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SEXTA: PENA CONVENCIONAL.- Sin perijuicio del cumplimiento del contrato y por
atraso en la entrega de las obras, que no haya sido justificada con el otorgamiento de
prorroga, o en la presentacion del aviso inmediato a que se refiere la clausula anterior,
‘EL CONTRATISTA” se obliga a pagar a “EL MUNICIPIO” una pena convencional por
cada dia demora que transcurra desde la fecha fijada para terminacion de los trabajos
hasta su entrega total a entera satisfaccion de la Direccion de Obras Publicas o en su
caso, hasta que hayan sido satisfechas las reclamaciones de ambos, siendo el monto
de dicha pena por el diez al millar diario sobre el monto maximo contratado.

Esta pena sera aplicable a partir de la fecha en que se debid concluir el total de la
obra, segun el calendario aprobado por “EL MUNICIPIO”.

Independientemente de la pena convenida en el parrafo anterior, si la realizacion de
la obra se atrasa dentro de la época del calendario previsto para su realizacion, “EL
CONTRATISTA” paga el 1% (Uno por ciento) sobre el importe de la obra programada,
fisica y financiera no ejecutada en su lapso en los términos del referido calendario.

“‘EL CONTRATISTA” solo podra ser liberado del pago de esta pena y multa, cuando
demuestre satisfactoriamente la existencia de causas de fuerza mayor que justifiquen
el atraso.

SEPTIMA: EQUIPOS Y MATERIALES.- “EL CONTRATISTA” aportara por su cuenta
la maquinaria y herramientas que se requieran para la ejecucion de los trabajos
encomendados, asi como los materiales necesarios para ello, los que se ajustaran a
la calidad y resistencia que se fijan en las especificaciones.

Sera “EL CONTRATISTA” un corresponsable de su calidad, almacenaje, uso, manejo

y cualquier otra maniobra que se requiera durante la ejecucion de los trabajos, sin

tener derecho por ello a remuneracion adicional alguna. “EL MUNICIPIO”, solicitara ,l
que se efectué con cargo “EL CONTRATISTA®, las pruebas de materiales para =
comprobar su calidad. QSZ/*

OCTAVA: PERSONAL.- “EL CONTRATISTA” aportara a su exclusivo cargo el
personal competente y debidamente calificado que se requiera para la ejecucién de
las obras, con el cual haya celebrado los contratos a que se refiera la Ley Federal del
Trabajo, lo que se obliga a demostrar a “EL MUNICIPIO” en el momento que se le
requiera.

Seran bajo la absoluta responsabilidad de “EL CONTRATISTA” las oblj

gaciones qu

las Leyes y Reglamentos y de las responsabilidades Fiscales, de
Infonavit y cualquier otra que seg precisada por autoridad competentg
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En consecuencia, “EL MUNICIPIO”, estara siempre ajenos a dichas relaciones y
. responsabilidades y en ningun caso podra ser considerado como patrén, por lo que
‘EL CONTRATISTA” se obliga a resarcirlo de cualquier desembolso que tuviesen que
hacer porque se les atribuyere alguna responsabilidad respecto a esas relaciones de
trabajo, incluyéndose gastos de juicio, honorarios de abogados, etc.

NOVENA: REPRESENTANTE DE EL “CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA”
establecera, enviando oficio de designacién a “LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS” antes de la iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacion de los
mismos, un representante permanente con cedula profesional de la Direccion General
de Profesiones de Arquitectos, Ingeniero o similar, quien actuard como
superintendente de construccion, el cual debera tener poder amplio y suficiente para
decir todo lo relacionado al cumplimiento de este contrato; dicho superintendente,
debera tener a disposicion de “LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS” en el lugar de
la obra y bajo su responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y bitacoras
para que “LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS” pueda verificar el avance fisico, la
calidad, especificaciones y calendarizacion de la obra contratada; para cualquier
cambio en la designacion del Superintendente, “EL CONTRATISTA” contara con un
plazo de quince dias para hacer del conocimiento de “LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS” del cambio en cuestién. “LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS’ se
reserva el derecho de su aceptacion o en su caso, la solicitud de sustitucion, el cual
podra ejercer en cualquier tiempo.

DECIMA: RESPONSABILIDAD DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA”
sera el unico responsable de la ejecuciéon de las obras. Cuando éstas se hayan
realizado sin ajustarse a lo estipulado en este contrato, su documentacion técnica o a
las 6rdenes escritas por la entidad a cargo de “EL MUNICIPIO”, “EL CONTRATISTA”
queda obligado a su reparacién o reposicion inmediata por su exclusiva cuenta y sin
derecho a remuneracion adicional alguna por este motivo.

“‘EL CONTRATISTA” debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de
las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad y preservacion
del medio ambiente, uso de via publica o de cualquier otra naturaleza que corresponda
al tipo de la obra encomendada.

“‘EL CONTRATISTA” sera responsable por los dafios en perjuicios que cause a “EL
MUNICIPIO” o a terceras personas, con motivo de la ejecucion de las obras, por no
ajustarse a lo estipulado en el contrato y su documentacién técnica, a las instrucciones
de “EL MUNICIPIO” o por violacién a las Leyes y Reglamentos aplicables. Los riesgos

y la conservacion de las obras,\hasta el momento de su entrega serap a cargo de “
CONTRATISTA".
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Cuando aparecieren defectos o vicios en la obra dentro del afio siguiente a la fecha
de entrega y recepcién, “EL MUNICIPIO” ordenara su reparacién o reposicion
inmediata, la que se hara por cuenta de “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho
a retribucion por ello.

DECIMA PRIMERA: DIRECCION TECNICA.- Las partes reconocen expresamente
que la Direccion Técnica de la obra designada por “EL MUNICIPIO” sera a cargo de
la Direccion de Obras Publicas del Municipio de Guasave, Sinaloa a través de los
representantes que para el efecto designe, tendra el derecho de supervisar todo en
tiempo y lugar de los trabajos, objeto del presente contrato y dara a “EL
CONTRATISTA” por escrito las instrucciones que considere pertinentes, relacionadas
con su ejecucion a fin de que se ajuste al proyecto y a las modificaciones del mismo
que ordene “EL MUNICIPIO”.

La Direccién Técnica de la obra tendra las facultades que corresponden a esa funcién
especialmente por lo que se refieren a: a) Cuidar que “EL CONTRATISTA” ejecute
las obras de acuerdo con los planos, proyectos, especificaciones y programas de
ejecucion de obras que hayan sido aprobadas al efecto y se anexan a este contrato,
como parte integrante del mismo, b) autorizar cambio o modificacion a la
documentacion técnica antes citada previa consulta a “EL MUNICIPIO”, c) Rechazar
materiales de calidad o resistencia que no se ajusten a lo especificado d) Vetar la
designacion de personal incompetente o negligente, e) Recomendar a “EL
MUNICIPIO” la sustitucion del residente en las obras en el caso antes indicado, f) Fijar
las pruebas de materiales que se requieran, g) Oponerse a que se sigan
procedimientos de ejecucion contrarios a los especificado o a lo que la Direccién
Técnica exige, h) Dictar las 6rdenes y aceptar las medidas necesarias para que las
obras se realicen conforme a este contrato y sus anexos técnicos.

Cualquier trabajo efectuado por “EL CONTRATISTA” en forma indebida por no%/
haberse sujetado a las instrucciones de la Direccién Técnica, dara derecho a “EL
MUNICIPIO” para negarse a recibirlo y debera ser ejecutado de nuevo por cuenta de

“‘EL CONTRATISTA” sin que este tenga derecho a reclamacion o indemnizacién

alguna por este concepto.

DECIMA SEGUNDA: PROHIBICIONES.- “EL CONTRATISTA” no podra ceder total o
parcialmente los derechos y obligaciones que le correspondan conforme a este
contrato ni subcontratar las obras encomendadas salvo aquellos cagsos en que, por
razones especiales asi lo autorice “EL MUNICIPIO” en forma expresa\y por escrlto

previo acuerdo con “EL MUNICIPIO””, al respecto. En cas
subcontratacion se ajustara a las hases que fije “EL MUNICIPIO”.
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DECIMA TERCERA: PRECIOS UNITARIOS.- La obra ejecutada conforme a este
contrato sera pagada basandose en los precios unitarios asentados en presupuesto
base de este contrato y que forma parte del mismo. Dichos precios unitarios incluyen
la remuneracion o pago total que deben cubrirse a “EL CONTRATISTA” por todos los
gastos directos o indirectos que originen las obras y la utilidad y el costo de las
obligaciones estipuladas en este contrato a cargo de “EL CONTRATISTA”. Estos
precios seran fijos hasta la terminacién de la obra y sera el punto de partida para fijar
los porcentajes de escalamiento en precios en caso de presentarse.

Cuando los costos que sirvieron de base para calcular los precios unitarios del
contrato, sufran variaciones originadas por incrementos en los precios de materiales,
salarios, equipos y demas factores que integran dichos costos, “EL CONTRATISTA”
podra solicitar por escrito a “EL MUNICIPIO”, los ajustes a los precios unitarios, para
cuyo efecto “EL CONTRATISTA” debera acompanar la documentacién comprobatoria
necesaria dentro de un plazo no mayor a 20 dias habiles siguientes a la fecha de que
se presentaron dichos incrementos.

Sobre la base de la solicitud que presenta “EL CONTRATISTA”, “EL MUNICIPIO”
procedera dentro de los 20 dias habiles de la fecha de su presentacion, a la revision
de esta solicitud, la cual Unicamente sera considerada conforme al programa
estipulado en el contrato y emitiran la resolucién correspondiente:

Si durante la vigencia de este contrato ocurren circunstancias de orden econdmico no
previstas en el mismo, pero que de hecho y sin dolo, culpa, negligencia o ineptitud de
cualquiera de las partes, determinen un aumento o reduccion de un 5% (cinco por
ciento), o mas de los costos, éstos podran ser revisados en previa consulta “EL
MUNICIPIO” conjuntamente con “EL CONTRATISTA” emitira la resolucion de
acuerdo al aumento o reduccién correspondiente. l

DECIMA CUARTA: IMPORTE.- Como contraprestacion por concepto de la ejecuciénc_b?_—
de las obras materia de este contrato, “EL CONTRATISTA”" recibira las sumas que

resulten de la'aplicaciéon de los precios unitarios aprobados a los conceptos de obra

totalmente ejecutados sin que pueda excederse de un méaximo fijado en la suma

un total de:

$ 4°400.832.13 SON: (CUATRO MILLONES CUATROCIENTOS MIL OCHOCIENTOS

TREINTA Y DOS PESOS 13/100 M. N.), mas el 16% del Impuesto al Valor

Agregado que importa la cantidad de ==========================—========

$ 704,133.14 SON: (SETECIENTOS CUATRO MIL CIENTO T

$ 57104,965.27 SON: (CINC® MILLONES CIENTO CUATRO MI
SESENTA'Y CINCO PESOS /2¥/100 M.N.).
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Las partes no sobrepasaran el importe maximo, contemplado en la estructura
financiera del programa salvo que exista convenio adicional celebrado al efecto por
las partes. Cualquier trabajo ejecutado en exceso indicado y sin que haya sido
celebrado convenio al respecto, se considerara como obra ejecutada por cuenta y
riesgo de “EL CONTRATISTA”. Para cualquier transferencia de partidas, “EL
CONTRATISTA” debera solicitarla oportunamente a “EL MUNICIPIO”.

Asimismo en forma adicional, le sera cubierto a “EL CONTRATISTA” el impuesto al
valor agregado, que sera repercutido conforme a las disposiciones en la materia,
mismo gravamen que constara en forma expresa y por separado en los documentos
referentes al pago de la obra ejecutada.

DECIMA QUINTA: PAGO.- El pago de la obra ejecutada sera efectuado por “EL
MUNICIPIO”, en forma directa, con recursos del Programa “RAMO GENERAL 23
PROVISIONES SALARIALES Y ECONOMICAS FONDO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA ESTATAL Y MUNICIPAL 20177,
de acuerdo al esquema financiero elaborado para tal efecto.

DECIMA SEXTA: FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las partes convienen que los
trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la formulacién de
estimaciones, que abarcaran periodos mensuales como maximo las cuales seran
presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supervision, acompariadas
de la documentacién soporte correspondiente, dentro de los (6) seis dias naturales
siguientes a la fecha de corte para la elaboracién de las mismas; cuando las
estimaciones no sean presentadas en el término antes sefialado, se incorporaran en
la siguiente estimacién para que la Direccion de Obras Publicas inicie el tramite de \Z
pago. , =

Q.?__/

La residencia de supervision dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes, debera
revisar y en su caso autorizar la estimacion. El pago se hara a "EL CONTRATISTA" a
través de la Tesoreria Municipal, elaborando los contra-recibos correspondientes
contra la entrega de la estimacién para que le sea cubierta por dicha dependencia. En
el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 2 (dos)
dias habiles a partir del plazo sefalado para la revisidén, con el objeto de conciliar
dichas diferencias, y en su caso, autorizar la estimacién correspondiente. De no ser
posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incluirse
en la siguiente estimacion.
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En el caso de que la Tesoreria Municipal realice algin pago en exceso, "EL
CONTRATISTA" deberd reintegrar estas cantidades, mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de
Ingresos de la Federacién en los casos de prérroga para el pago de crédito fiscal. Los
cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por
dias calendario desde la fecha del pago y hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de Tesoreria Municipal. Ni las
estimaciones, ni la liquidaciéon, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como
aceptacion de los trabajos, pues la Direccion de Obras Publicas se reserva
expresamente el derecho a reclamar por los trabajos faltantes, mal ejecutados o por
pagos efectuados en exceso.

DECIMA SEPTIMA: ANTICIPO.- Para el inicio de los trabajos, “LA DIRECCION
GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS” a través de la Tesoreria, y con
fundamento en lo dispuesto en el art. 50 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas otorgara un anticipo por el 30% (Treinta por ciento) del
monto del presente contrato, obligandose “EL CONTRATISTA” a utilizarlo en la
siguiente forma:

a) 10% (Diez por ciento) para la utilizacion de mano de obra en el inicio de los
trabajos.

b) 20% (Veinte por ciento) en la adquisicion de materiales, equipo e instalacion
que se requiera para realizar los trabajos.

Cuya suma de montos sera de: $ 1°531,489.58 SON: (UN MILLON QUINIENTOS
TREINTA'Y UN MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 58/100 M.N.)
INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO (I.V.A)

El anticipo se amortiza proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados y faltantes en la ultima estimacion. “EL CONTRATISTA”
dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes al dia de que reciba el fallo de la
adjudicacion del contrato, debera presentar la garantia del anticipo, con el objeto
de que la “DIRECCION GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS” a través
de la Tesoreria, ponga a disposicion de “EL CONTRATISTA” dentro de los 15 (quince)
dias naturales siguientes a la presentacién de la garantia de los trabajos, el importe
del anticipo de la presente clausula, de conformidad con lo establecido en la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el atraso en la entrega del
anticipo sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucién
pactado y formalizar mediante convenio la nueva fecha de iniciaciohde los trabajos,
si “EL CONTRATISTA” no entrega la garantia del anticipo dentro del o estipulad
no procederd el diferimiento de la fgcha de inicio de la obra.
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DECIMA OCTAVA: GARANTIAS.- “EL CONTRATISTA” debera otorgar fianzas a
favor del Municipio de Guasave y/o Tesoreria Municipal, una de anticipo para
garantizar la debida inversion del mismo y una de cumplimiento por el 10% del
importe total del contrato incluyendo el I.V.A., para garantizar su debido cumplimiento
y otra al concluir los trabajos para responder de los defectos que resultaren en los
mismos, de los vicios ocultos y de cualquier responsabilidad en que hubiere incurrido
como lo marca el Art. 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

1).- La fianza otorgada para garantizar la correcta inversion del anticipo se cancelara
cuando "EL CONTRATISTA" haya amortizado el importe total del mismo, previa
autorizacion escrita de "LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS". En el caso de que "EL
CONTRATISTA" no haya devuelto el saldo del anticipo no amortizado en la fecha
sefalada de la ultima estimacién correspondiente, podra hacerse efectiva la fianza.

En el evento de que "EL CONTRATISTA" destine el importe del anticipo a fines distintos
a los estipulados en esta misma clausula, "EL MUNICIPIO" podra optar por exigir de
inmediato a "EL CONTRATISTA" la devolucién del anticipo con sus accesorios o bien,
optar por la rescision administrativa del contrato de conformidad con lo que al efecto se
establece en la cldusula vigésima del presente contrato. En este ultimo caso, "EL
CONTRATISTA" debera reintegrar a "EL MUNICIPIO" el saldo por amortizar en un plazo
no mayor de 15 (quince) dias habiles contados a partir de la fecha en que le sea
notificada la rescision.

Si "EL CONTRATISTA" no amortizé el anticipo en la fecha convenida por causas que le
sean imputables, pagara a "EL MUNICIPIO" gastos financieros conforme a una tasa que
sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
recargos para el pago de créditos fiscales, los gastos financieros se computaran por dias
calendario desde que se venza el plazo establecido en la presente clausula, hasta la
fecha en que se ponga la cantidad a disposicion de "EL MUNICIPIO".
La pdliza de fianza que garantice la correcta inversion y exacta amortizacion del anticipo,
debera contener las siguientes declaraciones expresas: J
-
A. Que sea expedida a favor del Municipio de Guasave y/o Tesoreria Municipal. /v——%——
B. Que se otorga de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y demas disposiciones administrativas
en lo que no se oponga a la citada Ley.
C. Que la fianza se otorga en los términos del presente contrato.
D. Que la fianza garantizara los accesorios en el evento de que el anticipo no sea
amortizado total o parcialmente o sea invertido en fines distintos de los sefalados
en el contrato.
E. Que la fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera
al deudor para el cumplimiento de las obligaciones que se afian2gn, aun cuando
hayan sido solicitadas y autorizadas extemporaneamente o j ive, cuan
dicha proérroga o espera sea otorgada u IPIO" y
haya comunicado por escrito al deudor.
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F. Que para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable la conformidad
expresa por escrito de "EL MUNICIPIO", que la producira cuando el importe del
anticipo haya sido amortizado o devuelto en su totalidad y se hayan pagado en su
caso, los accesorios.

Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos
279, 280, 282 y 178 de la Ley de Instituciones de seguros y de Fianzas y
disposiciones conexas en vigor.

2).- Fianza de cumplimiento autorizada, por el 10% del importe maximo de este
contrato, que garantice el debido cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA” conforme a este contrato,
especialmente por lo que se refiere a la correcta ejecucion de las obras, calidad de
los materiales empleados en la mismas, pago de responsabilidades obrero-
patronales, pago de dafos y perjuicios originados por el incumplimiento del contrato
y en su caso, pago de la pena convencional pactada. Esta fianza cuyo texto se
ajustara al modelo que proporcione “EL MUNICIPIO”, sera entregada a ‘EL
MUNICIPIO” dentro de los ocho dias siguientes a la firma de este contrato y
permanecera vigente hasta por un afio después de la fecha de entrega y recepcion
de la obra.

La garantia de fianza a que se refiere este contrato sera otorgada con caracter de
irrenunciable para ambas partes, por lo que su cancelacién procedera Unica y
exclusivamente hasta el cumplimiento total de las obligaciones garantizadas.

La pdliza en que se expida la Fianza, debera contener las siguientes declaraciones
expresas de las instituciones que la otorguen:

a).- Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en
el contrato.

b).-Que en caso de que prorrogue el plazo establecido para la terminacion de las
obras a que se refiere la Fianza o exista espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prérroga o espera. ﬁV
c).-Que la fianza garantiza la totalidad de los trabajos materia del contrato, aun
cuando parte de ellos se subcontraten con la autorizacion de “EL MUNICIPIO”.
d).-Que para cancelar la fianza, sera requisito indispensable la solicitud por escrito
de “EL CONTRATISTA" y la Direccion Técnica de las Obras.
e).-Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los
articulos 279, 280, 282 y 178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas
en vigor.
f).-Que la fianza se cancelara cuando “EL CONTRATISTA” hgya cumplido con
todas las obligaciones que se derivan del contrato.

Pagina 12-15 %



CONTRATO No. MGU001/OP/FORTALECE/2017

DECIMA NOVENA: DEDUCCIONES: “EL CONTRATISTA” se obliga a pagar el
servicio de vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la manera encomiende a
la secretaria de la funcién publica el equivalente de 5% al millar sobre el importe de la
obra sin IVA que sera calculado en las estimaciones de trabajo correspondientes y
autoriza a “EL MUNICIPIO” para que sea retenido dicho importe.

VIGESIMA: RESCISION: Ademas de las causas que la Ley sefala para la rescision
de este contrato, el mismo podré ser rescindido de pleno derecho por “EL
MUNICIPIO” sin necesidad de resolucién judicial y sin perjuicio de las garantias
establecidas, en caso de que “EL CONTRATISTA” incurra en cualquiera de las
siguientes causas de rescision: a) Si no inicia los trabajos en la fecha fijada o no se
ajusta en su ejecucion, al programa de trabajo aprobado, b) Si cede los derechos u
obligaciones derivados de este instrumento, sin autorizacién previa y por escrito de
“EL MUNICIPIO?”, c) Si se declara en quiebra o suspension de pagos o hace sesion
de bienes, de manera que perjudique a este contrato, d) Si suspende la ejecucion de
las obras sin causa justificada o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellas
que hubiere sido rechazada por defectuosa, e) Si incumple con lo pactado en este
contrato respecto a la aportacion de maquinaria, herramientas, materiales, personal
competente y residente de las obras, f) Si no atiende de inmediato a las
responsabilidades obrero-patronales a su cargo, g) Si no atiende a las indicaciones
de las obras, h) Si deja de presentar estimaciones de obra ejecutada en un término
de dos meses, i) Si incumple con cualquiera de las obligaciones a su cargo que
expresamente se establecen en este contrato.

Si “EL MUNICIPIO” considera que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las
causas de rescision que se consignan en esta clausula, lo comunicara a “EL
CONTRATISTA” en forma fehaciente, para todos los efectos procedentes, incluyendo
la suspension de pagos por cargo al Programa “RAMO GENERAL 23
PROVISIONES SALARIALES Y ECONOMICAS FONDO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA ESTATAL Y MUNICIPAL 2017”7,
‘EL CONTRATISTA” dispondra de un plazo de cinco dias contados a partir de la fecha
de notificacion, para exponer lo que a su derecho convenga y de no manifestar nada
en su defensa o si las razones aducidas no son satisfactorias a criterio de “EL
MUNICIPIO", operara plenamente la rescisién con todas las consecuencias juridicas
correspondientes.

=
—

J ] \/\—

VIGESIMA PRIMERA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- Cuando se requiera deLV
trabajos no incluidos en el presente contrato, “EL CONTRATISTA” dara aviso a la “LA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS” previamente a su ejecucion, empleando para

ello un plazo maximo de 07 (siete) dias naturales para elaborar y\presentar el costo

de los trabajos extraordinarios, para aprobacién por parte de “LANDIRECCION D

OBRAS PUBLICAS’, y esto fesolvera lo conducente en un pla mayor de

(siete) dias naturales.
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VIGESIMA SEGUNDA: DISPOSICIONES APLICABLES.- Seran aplicables respecto
a la ejecucion de la obra contratada, en lo no pactado de este contrato, las
disposiciones vigentes en el Estado respecto a este tipo de obras publicas y en su
defecto, las partes convienen en sujetarse a la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionadas con las Mismas.

VIGESIMA TERCERA: JURISDICCION.- Las partes se someten a la competencia de
los tribunales de la Ciudad de Guasave, Sinaloa para conocer de cualquier
controversia derivada de la interpretacion y cumplimiento de este contrato, domicilio
de “EL MUNICIPIO”, que es el mismo lugar de ejecucion de la obra, conforme las
disposiciones legales vigentes en el Estado, con renuncia expresa por parte de “EL
CONTRATISTA” al fuero que pudiere corresponderle por razén de su domicilio
presente o futuro.

Leido que fue este contrato por sus otorgantes y debidamente enterados de su
contenido y alcance, lo ratifican y firman de conformidad para que surta sus efectos a
partir del dia 07 de Junio del 2017.

POR “EL MUNICIPIO”
,i MUNICI DE GUASAVE, SINALOA J
(
. 414”0“4‘/%5[‘/
LIC. DIANA ARMENTA ARMENTA LIC. JL'ANR MONJqBOJ QUEZ CEMPOALT
PRESIDENTA MUNICIPAL SECRETARI® DEL ¥. AYUNTAMIENTO

3

.

MMOZA LIC. SIRIA zt%uso BOJORQUEZ
SY TESORER NICIPAL

ING. FRANCISCOMI
DIRECTOR GENE
SERVICIOS PUBLIC

S
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: ’ ER%%N’(ES LUQUE
DIRECTOR DE ©@BRAS PUBLICAS

POR “EL CONTRATISTA”

GRUPO INMOBILIARIA JERAL, S.A. DE C.V.

"\

C. RAUL HERNAN VALENZUELA VALDEZ
REPRESENTANTE LEGAL

REVISO

-

LIC. JESUS CECI)g PARDINI SANDOVAL

DIRECTOR JURIDICO
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